/Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci.

Na ulicach $cisk, ttok, wrzawa,

Wielkie miasto w zgietku tonie:

Roznobarwna pieszych cizba,

Omnibusy, wozy, konie...

Krzyzujacych sie szeregow

Rzad za rzedem wcigz sie zmienia,

A nikt darmo nie da kroku,

Ani rzuci w bok spojrzenia.

Nikt nie straci prézno chwili,

Czy marudzac, czy sie lenigc,

Bo na mysli wszystkim stoi:

— Czas to pienigdz! czas to pienigdz!
*

> &
Na ulicach Scisk, ttok, wrzawa,
Pedzi ludzka fala rwaca;
Kto zwinniejszy — ten przesciga,
Kto silniejszy — ten potraca.

DZIECKO.

Ze slynnego obrazu ang. malarza Drummonda.

Kazdy naprzdd bez wytchnienia
Z wytrwatoscig mknie zajadta.
Bo nie wréci, co raz minie,
Z woza spadto, to przepadto.
Wiec nie tracg darmo chwili,
Ni marudzac, ni sie leniac,
Bo na mysli wszystkim stoi:
— Czas to pienigdz! czas to pienigdz!
*
* *

Wtem — u zbiegu ulic kilku,
Gdzie najwieksze zamieszanie,
Nagly spokdj! — i na chwile
Wszystko staje niespodzianie.
Straznik reke podniost w gére,
Znak zbyteczny! — tlumu tawa
Juz sie sama zatrzymuje,

Jak zakrzepta w biegu lawa.

Nikt nie gniewa sie ni sarka,
Zrozumieli, co sie Stato:
W poprzek drogi, wsrdd nattoku
Mate bobo kroczy $miato!

*

* *

Zapatrzone i spokojne

Przez ulice kroczy bobo; —
Nie wie, ze tok czasu wstrzymat
Setkom 0sdb swa osobg —

Ze te kota, co stanety,

Ze te konie, co nie biega,

Ze ten caly ruch przerwany
To dla niego i przez niego; —
Ze nikt czasu nie zatuje

Dla dzieciecej jego Mosci,

Bo on symbol jest nadziei,

Bo on symbol jest przysztosci!
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Z listow do miodszej przyjaciokki.

Kochana Jadziu moja! Przykre ci, zesmy sie tak wcze-
$nie rozsta¢ musialy, Ze ja nie mogtam, stosownie do zy-
czenia $. p. matki twojej, by¢ przy tobie jeszcze lat pare
i kierowa¢ miodziuchnym umystem i serduszkiem twojem,
ktore, niby wiotki powdj, szuka podpory, by ja oplata¢
miekka todygag swojg. Wiesz jednak, ze gdy sie okoliczno-
§ci zmienily i twa szanowna ciotka zapragneta cie miec
w swym domu, obecno$¢ moja stata sie zbyteczna. Obieca-
ta$ mi, ze bedziesz sama dalej pracowata w wytknietym kie-
runku, Ze ukonczywszy to, coby mozna nazwa¢ Srednim
kursem nauk, nie przestaniesz na tem i postarasz sie roz
wija¢ umyst swoj, rozszerza¢ poglady, wznosi¢ i uszlache-
tnia¢ mysli swoje. Szkoda byloby rzuci¢ niwe naukowa
wtedy wiasnie, gdy wzmocniony i systematyczng praca
przygotowany umyst zdolny jest przyja¢ nowy zasiew i tym
obfitszym odptaci¢ plonem, im staranniej rola wzruszona
i spulchniona byta.

Dzieki zdolnosciom twoim wrodzonym i pilnosci cig-
gtej, wczesniej moze niz inne dzieweczki przeszias to, co sie
uwaza za konieczne do $redniego wyksztatcenia panienki,
nie przygotowujacej sie do zadnego specyalnego zawodu
Uczylas sie prdocz jezyka ojczystego i trzech obcych, histo-
ryk geografii, nauk przyrodniczych, fizyki, arytmetyki geo-
metryi troche; masz o tem wszystkiem og6lne pojecie, a na-
wet dzieki sumiennej pracy, jeste$ w porzadku z datami
wypaddw historycznych, wazniejszemi cyframi statystycz-
nemi i nie podzielasz wstretu rowiesniczek wielu do grama-
tyki i rachunkéw, poznawszy gruntowniej pierwszg a naby-
wszy wprawy w drugich.

Gdybys przebywata w miescie, mogtabys, uczeszcza-
jac na wyklady rozmaite i biorgc udziat w dalszych lek-
cyach, dopetniac¢ twej wiedzy pod kierunkiem ludzi S$wia-
ttych i wymownych. Opatrzno$¢ jednak przeznaczyta ci zy-
cie na wsi, gdzie po wiekszej czesci sama sobie wystarczy¢
musisz, a w okolicy, gdzie sie obecnie znajdujesz, trudno ci
bedzie miedzy otaczajgcymi sagsiadami szukac rady lub po-
dniety do pracy umystowej. Tem wiecej powinna$ czuwac
nad soba, zeby sie nie da¢ pochtong¢ owemu zyciu drobno-
stkowemu i btahemu, co mysl naszg rozpraszajgc na dro-
bne szczegdtki i podrzedne kiopotki lub rozrywki, ostabia
nasza energie moralng i powoli, niepostrzezenie, wsigkajac
do duszy, wyziebia w niej szlachetniejsze pierwiastki, ostu-
dza owe iskierki zapatu, ktére btyszcze¢ powinny w kazdem
miodem serduszku i starannie wypielegnowane—kiedy$ za-
mieni¢ sie w ogien mitosci dla Boga i ludzi, dla wszystkie-
go, co piekne i szlachetne, w ogien ptonacy jasno, lecz spo-
kojnie, trwajacy przez zycie cale, nie dajacy sie zgasi¢ bu-
rzom Swiata tego, ani ztowrogim powdewom, ani {zom na-
szym wiasnym.

Coz to za powazne kazanie zamiast listu! zawota mo-
ze dzieweczka moja, ale to. twa wiasna wina, Jadziu mita,
ze$ starg swojg nauczycielke wyzwala na stowa i teraz be-
dziesz musiata stuchac jej rad i napomnien. Nie mysl je-
dnak, dziecko drogie, zebym cie zachecata do usuwania sie
od zaje¢ domowych, od tych staran okoto gospodarstwa,
do ktorych cie dobra ciocia naktania, od robot recznych,
tak potrzebnych kobiecie w kazdym wieku i potozeniu,
a nawet od zajecia sie (tylko w miare!) ubraniem i strojem,
co jest rzecza naturalng w twoim wieku. Przeciwnie: pra-
wdziwe wyksztatcenie polega na tem, by jedno z drugiem
umie¢ pogodzié, a wszystko zrecznie sples¢ w jedng catosc,
uzyteczng sobie i drugim, a nadajaca wdziek zyciu i oto-
czeniu.

Splatajmy wiec owg cato$¢, Jadziu moja! ale na dzi$
dosy¢ kazania i gawedki: jezeli sie przestraszysz perspekty-
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wag odbierania wielu podobnych, odwotaj tylko to, co$ w o-
statnim twym lisciku napisata, ale kochaj zawsze.
Twoja przyjaciotke i nauczycielke
M. S.

W SUCHOWSKIM DWORZE.

gdziezescie wy te pienigdze mieli? — zapytat Woj-
(jMciech.

— Za platewka, nad stajnig!

— Toby tam przecie nikt nie znalazt, chyba, ze kto
wiedziat! No, macie $wiece oprawiong w latarnie, to teraz
was puszcze miedzy siano.

— Jusci wiedziat, ju.Sci wiedziat!
Zzem cygance wypaplat.

— Oj, 0], 0j, to prawda, ze to jenszy cztowiek jest
gtupi!

— Oj ghupi, glupi, Wojciechu! Ale tak pejdziata:
Powiedzcie mi, gdzie chowacie pieniadze, a ja tak zrobie,
Ze sie podwojg i jeszcze wam powiem, gdzie skarb zakopa-
ny. A to skaranie Boze z tg ktodka!

— ELa, jakescie wszystko wyspiewali cygance, to cy-
ganie przyszli i zabrali jak swoje.

W tej chwili ktddka otworzyta sie nareszcie i Michat
a za nim Marcin pobiegli na strych. Rozlegto sie spieszne
stgpanie a potem dat sie stysze¢ krzyk przerazliwy Michata.

— Niema worka!

Rozpacz biednego cziowieka byta nie do opisania.
Ptakat, ttukt gtowg o mur, chciat biedz do cyganow, zeby
im odebra¢ zdobycz. Byt nawp6t przytomny, z piersi jego
wydobywaty sie jeki.- Budzit litos¢ i chtopcy byli serde-
cznie zmartwieni jego rozpacza.

— llez tam bylo tych pieniedzy w woreczku? — zapy-
tat stroz.

— 195 rubli.

I na wspomnienie tej wzglednie bardzo znacznej su-
my Michat nowg wybuchnat rozpacza.

— Tu jeszcze z tego bedzie jakie nieszczescie! — sze-
pnat Wojciech do pana Zabrzeskiego. — Juz ja go tam be-
de pilnowat, zeby sobie co ztego nie zrobit.

— Mdj Michale — ozwat sie pan Zabrzeski — jutro
zawezwe straznikow, ktorzy muszag rzecz zbada¢. Uczynie
co tylko bede mogt, zeby$ odzyskatl swoje pienigdze.

— O, juz ja ich nie odzyszcze — zawodzit Michat —
juz poszty do ludzi! Juz ja sie niemi nie naciesze, juz ja
sie ich nie naoglagdam i nie narachuje! A i gruntu wilasne-
go juz moje rece ora¢ nie beda! Juz mnie nie siaC i nie
zbiera¢ na wiasnej roli, juz mi we wiasnej chatupie nie
siedzie¢! O, dolaz moja dolal...

— M¢j Michale, straci¢ kogo ze swoich rodzonych,
to juz sie wrdci¢ nie, moze, ale pieniadze zawsze jeszcze
mozna odzyska¢. 1dz teraz spac, przy dniu ci twoje zmar-
twienie zmaleje. 1 my chiopcy spac¢ péjdziemy!

Taki bytem gtupi,

VI.

Nazajutrz chtopcy wstali pdzno, zmeczeni bezsenno-
Scig, ale z glowag petng wspomnien i jeszcze pod wrazeniem
wypadkéw nocy ubiegtej. Z przyjemnoscig opowiadali
Zosi i Alusi o wszystkiem, czego byli $wiadkami i okazali
sie nawet petnymi dumy w obec sidstr swoich.



Nr. 15

— Juz ja tam zawsze wole by¢ chtopcem, niz dziew-
czyng! — ozwat sie Zdzis. — Przynajmniej moge z mezczy-
znami chodzi¢ po nocy, tapa¢ ztodziei i broni¢ wszystkiego.

— A ladnie obronite$ pienigdze Michata! — przerwa-
ta Alusia.

— Nie obronitem, bosmy wyszli za p6zno, ale moze
jeszcze nieraz w zyciu nie jednego obronie, a kobieta to
tylko zawada.

— Ja za$ szczerze mowie, ze wdzieczna jestem Panu
Bogu, ze mie uczynit kobietg! — ozwala sie Zosia.

— Ha, ha, ha! — rozsmiat sie Zdzis.

— Eh, taka kobieta jak ty, to co innego! Aleksander
Wielki, gdyby nie byt Aleksandrem, to chciatby by¢ Dyo-
genesem, a ja gdybym nie byt chtopcem, to chciatbym by¢
taka dziewczyng jak ty, Zosiu! Tylko bron Boze nie taka
jak Alusial

Alusia sie obrazita i byloby moze przyszto do pra-
wdziwej kiotni, gdyby nie nagte zatrzepotanie sie kanar-
kéw w klatce, wiszacej u okna. Nim sobie zdano sprawe,
co sie stato, kot, najwiekszy faworyt Alusi zeskoczyt z klat-
ki i poczat spiesznie ucieka¢. Alusia z krzykiem pobiegta
do kata pokoju, zakryta oczy raczkami, przycisneta twarz
do Sciany i poczeta zanosi¢ sie od ptaczu. Chiopcy pobie-
gli za kotem a Zdzi$, ktory plemienia kociego nie lubit za
jego chytrosé, uzbroit sie w narzedzie kary, w laske pana
Chlewiatki, potozong przez niego na potce zamiast dykcyo-
narza, ktory potulnie i skromnie stat sobie w kacie pokoju.
Kot byt juz na dachu bocznego ganeczku i ztamtgd wystu-
chat nieparlamentarnych stéw Zdzisia, ktory go laskg do-
siegng¢ nie magt.

Gdy chtopcy wrdcili do pokoju, Alusia stata jeszcze
zawsze w kacie i obrdcic¢ sie nie chciata. Zdzi$ probowat
zartem skionic¢ jg do przybrania innej pozycyi.

— Przynosze ci kanarka — zawotat — tego czubate-
go, ukochanego, odebratem Miziusiowi!

— Nie chce, nie chce na niego patrze¢é—mowita, szlo-
chajgc Alusia. — On pewno pokaleczony, on pewno nie-
z !

ywy — To tez ja za to Miziusiowi kosci poprzetracatem.

Teraz cel byt osiggniety, Alusia odwrdcita sie czerwo-
na od gniewu i grozy.

— Gdzie Miziu$, gdzie Mizio!
Ja i kanarka kocham i Miziusia kocham!
winien, ze jest kotem.

— Juz nie jest kotem, tylko niezywg powtokga kota!

— | tys to zrobit? | ty$ to zrobit? O ja nienawi-
dze chiopcéw! Tylko chiopiec moze by¢ taki okrutny, taki
niemitosierny, taki...

Zdzi$ uklonit sie z przesada.

— Pani generatowa ma ochote pomsci¢ $mier¢ ulu-
bienca za pomocg dosadnej wymowy, jaka jest uderzenie
piesci?

Zosia staneta miedzy Zdzisiem i Alusia.

— Wstydzcie sie dzieci! —rzekta stodko — Zdzisiu,
ty masz takie dobre serce, a nie rozumiesz, ze naprawde
draznisz Alusie i doprowadzasz jg do rozpaczy i ztoSci.
Alusiu, czyz ty nie widzisz, ze Zdzis zartuje? Twoj, czu-
baty kanarek skacze sobie w klatce wesoto, cho¢ moze ma-
te jego serduszko kotacze mu sie w piersiach Mizius$
w istocie nie jest bez winy, bo z pewnoscig zgrzeszyt inten-
cya. Ze mu sie chciato zohlego ptaszka wyciaggnac tapka
z klatki, to nie ulega watpliwosci, ale nie znat praw o ro-
wnowadze, nie byt dos¢ przebiegty i chcac zbyt predko do-
kona¢ operacyi, przechylit nagle klatke i spadt z niej, nie
uczyniwszy szkody kanarkom. Ociekt ze strachu, poznaw-
szy Zdzisia, ktoremu ptaci wzajemnoscig za jego nienawisé
do Kkotow.

— Co, zyja obadwaj? — zawotata Alusia. — Zyje
i Miziu$ i Czubus?

Pobiegta ku klatce i wzniosta ku niej ztozone rece.

— Zyje, zyje. — wotata. — O, Zdzisiu, ja ci przeba-

Oddajcie mi Miziusia!
Co6z on biedak
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czam! Medorek byt dosé zty dla Miziusia a ja mu przeba-
czytlam! 1 tobie przebaczam, cho¢ jeste$ cztowiekiem!

— No widzisz — rzekt Zdzi$§ - czy to nie lepiej by¢
chtopcem? Czy jest na S$wiecie chtopiec taki beksa, taki
mazgaj, jak ty? Zamiast ratowac kanarka, ktdrego w twej
wyobrazni Miziu§ ni6st w pysku, ty$ zakryla oczy rekami
i wpakowata$ twarz w najciasniejszy kat!

— Bo dziewczat do wojska nie biorg! — rzekia kwa-
$no Alusia. — | tak jest od niepamietnych czas6w, wiec
sie z nich takie tchorzliwe istoty porobity. To tak, jak
koty rozpieszczone, ktore myszy tapac nie chcg, bo $pia na
piecu i majg gotowe jedzenie. Pawlowa mowita, ze Maciu$
z kuchni ucieka przed szczurami, jakby go kto gonit.

W tej chwili pan Zabrzeski stangtw progu pokoju.
Zadne z dzieci jeszcze go dnia tego nie widziato, bo wy-
szedt z pokoju, gdy chtopcy spali jeszcze, wiec sie cata gro-
madka rzucita do niego, chwytajac jego rece i wolajgc na
wyscigi:

— Dzien dobry, tatunciu!
Tatunicio tak rano wstall
nocy !

— Rano wstatem, bom chciat ztapa¢ jeszcze cyganéw
w lesie. Postatem po policye, ale juz ani sladu obozu, ani
$ladu ogniska. Namioty, konie, wszystko jak w wode wpa-
dio. Ludzie konno rozestani po okolicy. Moze jeszcze
potrafimy cyganéw wytropi¢. Tylko gdySmy szperali
w okolicy ogniska, zobaczylem pod krzakiem cos$ biatego
i kijem z pod lisci wyciaggnatem jaka$ porzadng chustke do
nosa ze znakiem W. C.

— Wincenty Chlewiatko! — zawotaty dzieci — to
chustka pana profesora!

— Pan Chlewiatko jeden za wszystkich sie zemscit —
rzekt Zdzis§ — bo nie cyganie jemu, ale on cyganom zabrat
sztuke bielizny!

— Ah, zeby sie tylko znalazty pieniadze tego biedne-
go Michata — rzekta Zosia z litoscig.

— Wyobrazcie sobie dzieci—odpart pan Zabrzeski,—
ze Michat zupetnie spokojny i tak prawie wyglada, jak gdy-
by byt kontent. Powiada: — gruntu nie kupig, bo mi juz
wida¢ nie sagdzone by¢ gospodarzem. Ale nie wielka szko-
da. Ani moj ojciec, ani dziad, ani pradziad na gruncie
nie siedzieli, tylko po dworach stuzyli to i ja tak bede!

— Jak to dobrze, ze on sie tak pocieszyt i ze ma taka
filozofie — rzekia Zosia.

— Na pocieche ofiarowatem mu nowa ktédke dole
zacych drzwi strychu i nie moze sie jej dosy¢ naogladac

Cd- c. n.)

Dzien dobry tatunciu!
Tatuncio tak malo spat tej

Hajdamacy.

ftjTklabuniu, co znaczy ten obrazek? —zawotat Kazio, przy-
JfTIbleganc do babci z numerem pisma w reku.

*./ — Moje dziecko, ten obrazek przedstawia o0b6z
hajdamakéw.

— A kt6z to byli ci hajdamacy?
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— Byli to ludzie, tru-
dnigcy sie rozbojem i ra-
bunkiem, ktorzy w XVIII
wieku grasowali nad Dnie-
prem. Zbierali sie w od-
dzialy, na ktorych czele
stat tak zwany watazka
i napadali na wsie miasta
i dwory szlacheckie, rgbu
jac, palac ibiorgc do nie-
woli lub.zabijajgc spokojna
ludnos¢.

— Straszni to byli lu-
dzie! zawotat Kazio.

— Tak moje dziecko.
Opowiem ci co sama be-
dac dzieckiem  styszatam Generat Krystyan De Wett.
od mojej starej nianki.

Motruna miata juz okoto A

osindziesieciu lat, pamietata wiec bardzo wiele dawnych
zdarzen. Rodzice moi mieszkali w starym dworze wiejskim,
ktory posiadat grube, jakby forteczne mury, drzwi od wej-
Scia ciezkie debowe, okute, nabijane gwozdziami, na kto
rych jeszcze byto zna¢ S$lady kul. Pod poditogg miescity
sie gltebokie lochy, czyli podziemia; o tych lochach mdéwio
no, ze stuzyly niegdy$ za wiezienie dla hajdamakow. Lochy
te budzity w nas dzieciach postrach a zarazem ciekawos¢.

Raz, kiedy spostrzegtam, ze Motruna jest w dobrem
usposobieniu, co nie zawsze sie zdarzato, przysunetam sie
do niej i zaczetam prosi¢, aby mi co opowiedziata o tych
hajdamakach, ktérzy tam byli zamknieci. Motruna jakis$
czas dala sie prosi¢, az wreszcie zaczeta opowiadaé, jak to
za jej dziecinnych lat jeszcze nie mozna byto 0 zmroku wyjs¢
tuz za wie$ na pole, bo wszedzie za krzakiem czyhat hajda-
maka.

— A co to skarbow do dzi$ jeszcze lezy zakopanych
przez nich po lasach!—ciagneta dalej moja niafka.'—Stysza-
tas$ moze, moje serce, o tym Maksymie, ktory w catej wsi
stynie za najwiekszego bogacza? Toz on, méwia, nie z cze-
go innego sie wzbogacit, tylko z tych skarb6éw, znalezionych
w lesie, w czerwonym jarze.

Opowiem ci jeszcze jedno zdarzenie, ktdre przytrafito
sie mojej ciotce rodzonej. Mieszkata ona na futorze i do-
brze sie miata wraz z mezem.

Razu jednego patrzy, az tu pedza hajdamakow, zaku-
tych w kajdany. Przytapano ich na jakim$ rozboju, a te-
raz miala ich spotka¢ zastuzona kara. Moja ciotka stata
pod bramag; gdy oni roztozyli sie na wypoczynek, ujrzata je-
dnego z postrzelong nogg, ktory ledwie widki sie, a Zze skwar
byt wielki, wiec wida¢ bylo, Ze juz upada ze znuzenia. Mo-
ja ciotka uczuta litos¢ nad nim, bo chociaz to zbojca, ale za-
wsze cziowiek. Tedy zaczerpneta swiezej wody w dzbanu-
szek, wzieta kawat placka
pszennego i podata mu to wszy-
stko, aby sie posilit. Hajda-
maka wypit wode z chciwoscig
co do kropli, placek za$ scho-
watl w zanadrze, poczem zdzi-
czala jego twarz jako$ poja-
$niala- Spojrzat z wdzieczno-
S§ig na ciotke i rzecze: kiedy$
ty taka mitosierna dusza, to
ja ci powiem tajemnice, ktéra
mnie jednemu juz tylko wia-
doma, bo ci wszyscy, co jg wraz
ze mna znali, dzi§ w ziemi
legli. Poczem wskazal mojej
ciotce pewng miejscowos¢ do-
brze jej znang, bo tam brat
jej mieszkat, i tak dalej opi-
sywat: Jest tam wielki las
debowy a w tym lesie polana
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a na tej polanie stara to-
pola, bardzo gruba. Od
tej topoli trzeba odliczy¢
sto krokéw na zachod ston-
ca i tam kopa¢. Dokopiesz
sie studni, ocembrowanej
kamieniem, w ktérej naj-
pierw znajdziesz kosci
ludzkie i1 wobzek, potem
krzyz kamienny a gdy krzyz
ten podniesiesz, dopiero
ujrzysz skarby mnogie; zto-
to, srebro, i klejnoty, za
ktére mozno mie¢ panski
majagtek. Zapamietaj wiec
sobie to wszystko, co ci po-
wiedziatem, bo ja chciatbym
ci sie odwdzieczy¢ za mito-
sierdzie, ktére$ mi okazala,

Gdy skonczyt méwié, nadszedt zotnierz i przynaglit
go do dalszego pochodu. Moja ciotka myslata dtugo nad
tern, co ustyszala, ale jako$ wierzy€ jej sie nie chciato, zeby
to wszystko byto prawda.

W rok co$ potem pojechata do brata, w okolice
wskazang przez hajdamaka; razu jednego w rozmowie wspo-
mniata o zdarzeniu, ktére jej sie przytrafito a gdy brat cie-
kawie zaczat ja wypytywaé, opowiedziata mu wszystko do-
ktadnie. Wiesz co siostro—zawotal—sprobuje ja tam kopac.
Wiem, gdzie rosnie owa stara topola, i jutro w nocy tam
ide z motyka. Jak powiedziat'tak zrobit. 0o nocy cha-
dzat pod topole i kopat az do rana, na dzien za$ przykry-
wat otwor suchemi gatezmi. | c6z powiesz, moje serdusz-
ko? Tak, jak opisat hajdamaka: natrafit najpierw na kos-
ci ludzkie i wozek na pétjuz sprochniaty, potem, o pa-
re sazni glebiej ukazat sie krzyz kamienny, ale wujek, gdy
go podzwignat, uczut jakg$ dziwng trwoge; przyszto mu na
mysl, ilu to niewinnych ludzi pogineto, nim owe skarby zo-
staty nagromadzone tutaj, i zdalo mu sie, Ze one muszg
miec¢ $lady krwi na sobie. Nie chcial wiec z nich korzy-
sta¢ i przestat dalej kopa¢, tak, ze nie zdotat nawet przeko-
nac sie, czy w istocie na dnie studni miescity sie tak wiel-
kie bogactwa, jak méwit hajdamaka. Krzyz zas ow kamien-
ny postawit w lesie pod topolg i on do dzi$ dnia tam stoi.
Wujek nieraz wieczorami odmawiat pod nim modlitwy za
spokoj duszy pomordowanych na ktérych owe skarby zra-
bowane byty. Ciotka opowiadata mi to wszystko, gdy
bytam taka mata, jak ty dzisiaj, oprocz tego nieraz mi mo-
wila, jak to ona z rodzicami, bedac jeszcze dziewczyna, kry-
ta sie przed hajdamakami, i gdy przyszta wie$¢, ze oni sg
w poblizu, wéwczas gospodarze, czeladz i dobytek chroni-
li sie w niedostepnym jarze albo w lesie i tak byto co noc,
dokad hajdamacy nie odeszli sobie gdzie dalej. Byt szcze-
golniej w naszej okolicy jeden wielki bér, stawny z tego,

Ze tam hajdamacy mieli swoje
kryjowki; kazdy o ile mogt sta-
rat sie go omijac.

— Na zakonczenie, dodata
babunia, opowiedziawszy owe
dawne wspomnienia, przeczy-
tam ci ustep z pamietnikdw
Kitowicza, ktéry zyt za Augu-
sta 11, wiasnie kiedy najwie-
cej grasowali hajdamacy i opi-
sat tez dokifadnie jak wygla-
dali: ,,Hajdamacy mieli piki,
ktore nazywali spisami, z Ze-
laznem ostrzem na obu 'kon-
cach. Ta pika i samopat (bron
palna bez zamku) stanowity
cate ich uzbrojenie. Proste

Generat Ludwik Botha.

siodto bez poduszki, wojtok,
drewniane strzemiona i uzda
cienka z rzemienia lub nici.
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Jezdzcy nosili koszule (soroczki) grube, czarne, wysmaro-
wane stoning, szarawary ptocienne lub z grubego sukna, na
nogach lekkie buty czyli tapcie, na koszuli kréciutki kon-
tusz z cielecej skory niewyprawnej, bez pasa, z wielkimi
wylotami, wiszacymi lub narzuconymi, na gtowie czapka
z cielecej skory, w ksztatcie ostro zakonczonego woreczka
zrobiona, ktérej koniec na prawe strone sie spuszczal.
Cata gtowa byta ogolona, oseledec nad czotem wiszacy, wa-
sy diugie; brody jedni golili,drudzy zapuszczali.”
M. L.

Stefek Luty 1 Brazylil.

przez
Z. Bukovoiecka.

CZESC TRZECIA.
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Rozdziat X.

Halifaks. — Emigracja. — Dwa miliony dusz. — Ocalony. —
Zeznania w sadzie. —Na oceanie.—Mara.—Wyrzuty sumienia.—
Przestrach. — Choroba. — Kto ocalit?

Njrjalifaks, statek brazylijskiej kompanii przewozowej,
JOwpart swoj olbrzymi kadtub w zwarte kieby batwanow

i sapigc z natezenia, ptynat wolno, ale réwno i pewno
po rozbudzonych falach oceanu.

Nie spieszyt, jak spieszy¢ sie zwykly nowej budowy
parowce. One mijaty go, parskajac wzgardliwie piana, on
sungt powoli ale z godnoscig po niezgtebionych okiem nur-
tach, podobny do towarowego pociggu kolei zelaznej kto-
ry patrzy obojetnie na pedzace expressy i kuryery.

— Niech lecg,"tatwo lecieé¢, gdy sie ciagnie lekkie, wa-
gony. Jacoinn.go, ja dzwigam fadunek wegla. Wiado-
mo kazdemu, ze objuczony kon wolniej biegnie od wyscigo-.
wego wierzchowca. Takie uwagi robi sobie zapewne pocz-
ciwa ,,towardwka” kiedy z rozmachem i hatasem przebie-
gnie obok' niej ,,kuryer.” Tak tez myslat i Halifaks. Sta-
tek zgorzkniaty w ciezkiej pracy, zyzowat niechetnie latar-
niami na migajace go eleganckie parowce. Predzej stang
w porcie, predzej odpoczna, jesli naturalnie wprzod sie nie
rozbijg szalency o podwodng skate lub o dazacy z przeci-
wnej strony statek.

— Zdarza sig to, zdarza — mruczat staruszek-okret.
Zrzedzit jak zrzedzi¢ zwykli zmeczeni dtugim zyciem, a Ha-
lifaks tyle juz razy prut nurty oceanu od Londynu do Rio
Janeiro.

Tyle razy, tylu na swoim poktadzie widziat biedakdw,
wyciggajacych rece do ziemi, ktéra opuszczali na zawsze.
Jezdzit czesto, bardzo czesto, zbudowano go wytgcznie dla
podrézy przez ocean, gdyz thumy Irlandczykow a nawet
Szkotéw i Anglikow odptywaly teraz regularnie do Stanéw
Zjednoczonych Ameryki a potem do Brazylii. Emigra-
cya-z Europy na druga potkule przybrata olbrzymie roz-
miary. Zniesienie niewolnictwa wywotato potrzebe robo-
tnika, sciggano go zewszad namowa i obietnicg zysku. Por-
ty niemieckie, angielskie i wioskie roity sie od kolonistow.
Nastreczata sie korzysc¢ pewna dla kompanii przewozowych;
rzad brazylijski ptacit za dostawionego do Rio Janeiro
cztowieka 120 frankow. Wyzywienie i przejazd biedaka
nie kosztuje drogo, kompanie majgc zapewniony zysk, wer-
bowaly emigrantdw na statki, posytaty nawet swoich agen-
tow wgtab kraju, zeby namawia¢ lud do wychodztwa.

Ciemny a biedny lud, ztudzony obietnicami zamor-
skich cudéw, marnowat dobytek, rzucat zagon, rodzine
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i ptynat tam, gdzie, wedle przyrzeczen agentow, miat tych
zagondw dosta¢ daleko wiecej.

— Bedzie na czem wyzywi¢ dzieci, przyodzia¢ je do-
statnio, — moéwit gospodarz wyprzedawszy role.

I ttumy wychodZcéw wedrowaty do Ameryki. Histo-
rya nie zna przyktadu tak szybkiego wzrostu ludnosci, jak
rosty w ludnos$c¢ Stany Zjednoczone. W roku 1790 liczyty
one 2,900,000 mieszkancéw, a wsto lat potem 1890 r. doszty
do olbrzymiej cyfry 70,000,000. Samo miasto Nowy York,
ktore przed piedziesieciu laty mniejsze byto od Warszawy,
ma dzi$ przeszto 2,000,000 ludnosci, to jest tyle prawie, ile
na poczatku XIX wieku miaty jej wszystkie stany. Piec-
dziesiat lat, jedno pokolenie, ajakaz roznical Toz przed
piecdziesiciu laty szumiat dziewiczy las w miejscu, gdzie te-
raz wznosi sie olbrzymie, pottora milionowe miasto Chicago.
Ztozylto sie na ten ttum wiele krajéw starej Europy, ale sa-
mych naszych wychodzcéw zamieszkuje w Chicago dwie-
Scie tysiecy. Dwiescie tysiecy polakéw; pomyslcie jak to
wiele. Zebrani razem utworzyliby wieksze od Lwowa,
Krakowa i Lublina miasto.

A czyz tylko w Chicago lub w Nowym Yorku osiada-
ja polacy? Petno ich na catej wschodniej potkuli, zaludni-
li jg od potnocnych $niegiem pokrytych ladéw Kanady, az
do potudniowych krancéw Brazylii. Nawet Australia liczy
juz dzis$ wielu polskich osadnikéw. Pracujgjako gornicy
w kopalniach srebra, odznaczajg sie uczciwoscig i sprawno-
$cig w robocie: sg tez powszechnie cenieni, tworzg osobng
kolonig zwang Broken Hill i nie zatracajg ani zwyczajow,
ani rodzinnego jezyka.

Niepodobna mi opisywa¢ po szczegéle wszystkich
miejscowosci, w ktorych zogniskowali sie nasi wychodz-
cy, dos¢ bedzie, gdy zapamietacie, ze liczbe emigrantow
polskich osiadtych za oceanem podaja dzi$ do 2,000,000.

Dwa miliony! Napisa¢ takag cyfre tatwo, wystarczy
machng¢ kilka razy piérem, zeby stanat na papierze szereg
zer poprzedzony dwdjka, ale sprébujcie liczy¢ dziesiatki,
setki i tysiecy, z ktorych sklada sie milion a zrozumiecie
wtedy moze, ze cyfra ta przedstawia olbrzymie zbiorowisko
ludzkie.

Tyle dusz, tyle nedz, rozproszonych po $wiecie. Zo-
gniskowac tych wychodzcow, pokierowaé nimi, oto o czem
marzyt Jakéb O’Olear dla Irlandczykéw i dlatego ptynat
do Brazylii

Halifaks, zbudowany na uzytek ubogich emigrantéw,
byt statkiem wybornie zastosowanym do ich potrzeb. Za-
bierat on na swoj poktad bardzo niewielu wykwitnych pa-
sazeroéw, bo tez nie miat nawet kajut odpowiednich wyma-
ganiom bogatej publicznosci. Za to olbrzymi kadtub Ha-
lifaksa, jak kadtub bajecznego Lewiatana, roit sie ttumem
wychodzcow, Zle, duszno, ciasno biedakom, znoszgjednak
odwaznie niewygody podrézy, bo ozywia ich nadzieja le-
pszej przysztosci.

Znosi te same niewygody Jakdb O’Clear i Stefan Lu-
ty. Tak Stefan Luty, gdyz bohater naszego opowiadania
ptynie takze do Brazylii. Stato sie to zbiegiem bardzo
prostych zdarzen.

ZostawiliSmy Stefka na haku elewatora. Wisie¢ na
haku, to nie codzienna przygoda i mato komu uda sie wy-
wing¢ z tak klopotliwego potozenia. Lutemu sprzyjato
szczescie, Smiatym skokiem w nurty Tamizy zwrécit na sie-
bie uwage stuzby okretowej, strézujacej przy statkach.
Rzucono mu line z najblizszego parowca, wyciagnieto to-
pielca na pokiad, ogrzano szklankg grogu i pozwolono
przespa¢ noc pod stosem zagli.

Przespa¢? Alboz moze usng¢ cztowiek, ktéry dozna!
tyle wrazen, co biedny znajda? Nie zmrozyt tez oka az do
rana, a kiedy pierwsze promienie stonica obity sie o szczy-
ty londynskich wiez, dojrzato juz w sercu $lusarczyka posta-
nowienie opuszczenia Europy, jechania do Brazylii. Zal
mu byto rozsta¢ sie z matkg Jakodba, zal Wagroweca i zwia-
zanych z nim wspomnien dziecinstwa, ale chciat przede-
wszystkiem ocali¢ zycic od skrytobdjcow. Takiego nie-
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przyjaciela pokona¢ moze tylko prawo. Ztozy zeznanie w sg-
dzie, oskarzy zbrodniarzy o nowy napad, bo musi stac sie za-
dos¢ sprawiedliwosci, a potem pojedzie z inzynierem do
Brazylii.

— Tam zy¢ mozna i tam mozna by¢ uzytecznym—my-
$lg! Stefan, wysylajac wiadomosé, ze ocalat i ze czeka Ja-
kéba na poktadzie parowca Stella.

O jakaz ta wiadomo$¢ wniosta rado$¢ rodzinie O’Clea-
row!  Wdowa przez catg noc optakiwata Stefka. Miata
go za straconego, bo domyslata sie, ze padt ofiarg bremen-
skich totréw, ale nie wiedziata kto ani jakim sposobem zdo-
tat wywabi¢ chtopca z domu. Otwarte drzwi na ogréd by-
ty wskazéwka, ze tamtedy uprowadzono sierote, poza tern
ginety wszelkie poszlaki. Jakob starat sie uspakaja¢ ma-
tke, zwatpit jednak sam o ocaleniu Stefana. Wiedziat, jak
bardzo zalezato zbdjcom na jego zyciu, a wrocit p6ézno do
domu i dopiero po potnocy zawiadomi¢ maogt policye o do-
konanym zamachu. Trafi ona zapewne na $lad zbrodni, ale
nie zdota juz zapobiedz nieszczesciu.

Tak myslat O’Clear w chwili, kiedy oddano mu kart-
ke Stefana.

— Zyje! zawotat inzynier biegnac do pokoju matki.
Wdowa obla'ta fzami szczesliwg wiadomosé a Jakob pedzit
dorozkg do portu i w niespetna godzine Sciskat juz miode-
go przyjaciela, pewny, ze teraz nikt wydrze¢ mu go nie
zdota.

Zaden, tez dramatyczny epizod nie zakiocit Stefano-
wi ostatnich dni pobytu w Londynie. Ziozyt zeznania
w sadzie a potem spedzat czas na przygotowaniach do bli-
skiej podrozy, na wynurzaniu swej wdziecznosci za troskli-
wosC i hojnosé, z jaka matka Jakoba zaopatrzyta na diugo
wszystkie jego potrzeby.

Napisat takze obszerny list do Wagrowca. Prosit
w nim o przebaczenie za samowolne opuszczenie warsztatu,
opisywat zdarzenia ostatnich miesiecy, donosit, ze wyjez-
dza z panem O’Clearem do Brazylii i btagat o wiadomosc,
ktorg miat nadzieje odebra¢ na poczcie w Rio Janeiro.

— Nie bede spokojny — pisat — pokad nie przeba-
czy mi ksigdz proboszcz, pokad nie otrzymam Jego btogo-
stawienstwa. Postgpitem jak niewdziecznik i za to tez
omal nie spotkato mnie nieszczescie najprzéd w Bremie,
a potem tu w Anglii w Londynie...

Londyn, Anglia! Zniknety one oddawna z oczu po-
droznych, ptynacych na poktadzie Halifaksa. Okret minat
juz kanat, i Stefan po raz pierwszy w zyciu doznawat tych,
zadnym piérem nie opisanych wrazen, jakich doznawa¢ mu-
si kazdy czlowiek, podziwiajgcy bezmierno$¢ Atlantyku.
Nieskoniczonos¢ nieba nad ziemig i nieskonczonos¢ wad
pod stopami, oto co uderzyto przedewszystkiem Lutego. Je-
8li czut sie oderwanym od pnia lisciem na statym ladzie,
to tu w obec miliona gwiazd przetykajgcych sklepienie nie-
ba i odbitych w wdd sklepieniu, byt prochem, cisnietym na
pastwe wzburzonych fal. C6z znaczyt okret w obec spie-
trzonych batwanéw? Rzucaty nim one jak swawolny chio-
piec podrzuca na dioni zgryziong tupinke orzecha.

Stefan siedziat na pokiadzie, pogrgzony w zadumie
nie spostrzegt, ze Jakob stoi przy nim. Inzynier odgadt
mysli chlopca, bo w czasie pierwszej przez ocean podrozy
doznawat takich samych zdumien. Potozyt reke na ramie-
niu $lusarczyka i podziwiat z nim razem cudny zachdd ston-
ca. Zdawato sie ono roztapia¢ w rozswietlonych falach,
ptomienny krag znikngt na horyzoncie ale zostawiat za so-
bg smuge. Okret ptyngt w nieznang dal po ol$niewaja-
cych nurtach. Woda, przepojona stoncem, batwanita sie
ztotymi kiebami. Na pogodnem niebie Swiecity juz gwia-
zdy, wiatr byt jednak silny i podnosit wysoko grzebienie
tal. Okryte piang, do $nieznej grzywy podobng, wyglada-
ty jak stado rozhukanych potworow.

— Smoki — powiedziat Stefan, wskazujgc Jakobowi
hijagce o okret batwany.

— Tak, ocean ttomaczy wiele bajecznych podan.
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— Pan sie bedzie Smiat a ja zaluje, ze to tylko poda-
nie. Zeby tak spotka¢ porzadnego smoka i zmddz zywa
bestye, byloby okrutnie przyjemnie.

— Pewnie, ale wierz mi Stefanie, nieraz jeszcze be-
dziesz miat sposobno$¢ uporac sie z gorszym od zywego
smokiem. llez czasu uptynie zanim ludzie zwyciezg po-
kutujagce na Swiecie przesady. Przesad to potwor stra-
szniejszy od wszystkich drapieznych i bajecznych.

— Prawda, ja znajda wiem najlepiej, ze jest duzo zta
i niesprawiedliwosci, zawsze to jednak nie to, co wzig¢ sie
za bary z stugtéwnym zwierzem.

— Sto gtébw ma wiasna nasza dusza. Zdaje ci sieg, ze
zmogte$ wszystkie pokusy a nagle wypetznie nowa z kata
i trzeba sie z nig mordowac. Zycie czlowieka to walka
nieustanna. Ale siedziemy tu za diugo, czas uptynat nie-
postrzezenie, wiatr jest mrozny; wréc¢my do kajuty. Be-
dziesz wkrétce widziat inne pogodniejsze nieba, tymczasem
strzedz sie nalezy zaziebienia. Zo6tta febra niebezpieczna
jest dla rekonwalescentéw, zdrowi i silni moga z niej zarto-
waé¢ — moéwit Jakob schodzac za Stefanem z pokiadu.

Staneli we drzwiach prowadzacych na schody: Byly
one prawie ciemne, bo kto$ przygasit Swiatto. Luty z tru-
dnoscig rozpoznat stopnie, szedt pierwszy macajac reka
Sciane. Zniecierpliwiony karkotomng wyprawg odkrecit
lampe, zaledwie jednak ptomien padajacy od niej oswietlit
jego twarz, ustyszat nagle krzyk. Gtos wydal mu sie by¢
znajomym.

(d. ¢. n)

ZE SWIATA.

Z Transwaalu. Po ukonczeniu w roku zesztym li-
stow Janka Z., zotnierza generata De Weta, nie podawali-
Smy w,,Wieczorach" wiadomosci o losach Buréw. Przez
rok caly prowadzili oni z Anglikami wojne tak zwang par-
tyzancka, rozdzieleni na trzy gtéwne oddzialty pod dowodz
twem takich dzielnych mezéw, jak Delarey, De Wett i Bo
tha; dwdch ostatnich portrety podajemy na str. 116.

W koncu lutego Delarey pobit oddziat lorda Methue-
na i jego samego wzigt w niewole, lecz nie trzymajac go diu-
go, wypuscit na wolno$¢. Oprdcz tego zdobyt dziala, ogro-
mne zapasy zywnosci i amunicyi, mnéstwo koni, wotow i mu-
téw. Wielkie te zwyciestwo pokrzepito ducha w obu kra-
jach Transwaalu i Oranii.

Anglicy urzadzajg na lotne oddziaty Burow formalne
obtawy. Przecieli kraj szeregami drewnianych forteczek,
zwanych blockhaus’ami, potaczonych z sobg kolczastymi
drutami. Burzy wynalezli doskonatly sposéb na te druty.
Puszczajg na nie rozwscieczone stada wotow, ktdre rogami
swymi przerywajg te druty, jak nitki, i utatwiajg przejscie
ludziom, koniom i wozom.

W ostatnich czasach jednak wzrasta nadzieja, ze ta
dtuga i szkodliwa dla obu narodéw wojna ukonczy sie na
reszcie. Krol Edward VII pragnie koniecznie przed swa
koronacyg zawrze¢ pokdj, i zdaje sie, ze przerwie sie ten nie-
szczesny rozlew krwi ku pozytkowi stron wojujgcych i dobra
ludzkosci.
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Sven Hedin, gtosny podroznik, opowiada ciekawe
szczegoty o podrozy swej po Tybecie i pustyni Gobi w Mon-
golii, wedtug zdania podréznikéw niewiele mniejszej od pu-
styni Sahary. Do samej Lhassy dotrze¢ nie zdotat; po li-
cznych przygodach zblizyt sie do ,,miasta Swietego” na od-
legto$¢ pieciu dni marszu. Natomiast przebyt setki mil
w Turkestanie chinskim, gdzie rozbit gtowng kwatere nad

jeziorem Lob-Nor i stamtad urzadzat wyprawy w roznych .

kierunkach; najwieksza byta przez Tybet. Glownem nie-
bezpieczenstwem na pustyni Gobi sa, zdaniem Hedina pia-
ski lotne, ktére tworzg w czasie burzy stupy do 300 st. wy-
sokosci. Wicher, niosacy piasek nie jest goracy, lecz chio-
dny, szaleje bowiem podczas zimnej pory roku. Gdy sie
zerwie, uniemozliwia zupetnie pochod, a trwa czesto dzien
lub pottora, tak, ze trzeba potozy¢ sie i czeka¢ spokojnie,
poki sie widnokrag nie rozjasni. Sven Hedin odbywat
wszystkie podr6ze w zimie i wiosna; w lecie i na jesieni po-
byt na pustyni jest z powodu niestychanego upatu niemo-
zliwy. Sven Hedin napisze o tej podrozy obszerne dzieto.

Kosztowne.jajko wielkanocne przysytane bywa
corocznie do Watykanu dla Ojca $w. Ma 20 cm. dtugosci,
skorupka sktada sie z czterech kawatkdéw najpiekniejszej
kosci stoniowej i wytozona jest biekitnym atltasem. Zottko
za$ wyobraza skrzyneczka ze szczerego zlota, zawierajgca
wspaniaty, w dyamenty oprawny, rubin. Warto$¢ tego
niezwyklego jajka oszacowana jest na 50,000 fr, a ofiaro-
dawca jego nieznany. Kazdego roku jajko wysytane jest
z innej miejscowosci.

27"37-$li 1 zdania.

Tales z Miietu, jeden z siedmiu medrcéw Grecyi,
z wielkg przytomnoscig umystu odpowiadat szybko na ka-
zde pytanie. Przytaczamy tu kilka z takich odpowiedzi.
Zapytany: Co jest najstarszem?
Odpowiedz: ,,Bog, poniewaz byt od wiekow.”
Co jest najpiekniejszem?
— Swiat, poniewaz jest dzielem Boga.
Co jest najobszerniejszem?
Przestrzen, poniewaz wszystko obejmuje.
Co jest najtrwalsze?
Nadzieja, bo cho¢ wszystko utracimy, ona nam po-

zostaje?
— Co jest najlepsze?
— Cnota, bo bez niej nie mozna zdziata¢ nic dobrego.
— Co jest najszybsze?
— Mysl, bo w mgnieniu oka przebiega Swiat caty.
— Co najsilniejsze?
— Konieczno$¢, bo pokonywa wszelkie przeszkody.
— Co najtatwiejsze?
— Dawac drugim rady.
— Co najtrudniejsze?
— Znac¢ samego siebie.
— Co najmedrsze?
— Czas, bo uczy wszystkiego i wszystko dokonywa.
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SZARADA.
Rézia D. dla Jaskotkki.

Ze wschodem stofca pierwszy byt zaczyna,

Z zachodem krotkie swe istnienie konczy;
Skraca go kazda przezyta godzina,

Zapada w przeszto$€. Z wczorajszym sie tgczy
I jako nowe ogniwo sie wplata.

*S[J*

Dla jednych czesto drugim-trzecim bywa,

Dla innych tzawym, bez chleba, okrycia,

Innych pociesza, albo w Kir okrywa,

| 1ze wywota drogich przypomnieniem.

Tym, jest poczatkiem, tamtym koricem zycia! —
Wszystko, zwyczajuem rannem pozdrowieniem.

FAMIGEOWKA W KWADRACIE..
ul. J. Mularski.

O v K 1) Instrument dety. ?2)
B k<471 Cztowiek rasy etyopskiej. 3)
LRV Kwiat wiosenny. 4) Ten ktore-
go nie brakuje. 5) Pseudonym
autora wielu ksigzek dla ludu.
6) Rodzaj statku wodnegu.
W kwadracie 0 6 przedzial-
kach utozy¢ wyrazy, aby lite-
ry oznaczone liczbami ztozyly
nazwy dwoch panstw w po-
lud. Europie.
rh"k - 0—
pro—

ROZWIAZANIA DO N-ru 12 go

Szarady: Ba — ka — ta —rze.

tamigtowki sylabowej

1) Achmed. 2) Nassau. 3) Cudzoziemiec. 4) Zych. 5) Yap.
6) Czu. 7) Wenus. 8) tazarz. 9) Are. 10) Dhugosz. 11) Yachty.
12) Sobieski. 13) Lomnica. 14) Arab. 15) Wisztyniec.

Anczyc Wiadystaw — Duch Puszczy i A. B. C.

m\\/S™":tSrosSl:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy, jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Dziecko, wiersz (z ryc) — Z listdw do miadszej przyjaciddki, pezez M. S. — W Suchowskim dwerze, przez Zofie
Kowerska. — Hajdamacy (z ryc.) — Stefek Luty w Brazylii, przez Z. Bukowiecka. — Ze Swiata: Z Transwaalu Sven Hediu
(z ryc.) — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Pierwszy list, wiersz przez A. Suchockg (z ryc.) — Co znalaztem w biotach
i katuzach, przez M. Weryho. — biostrzyczka, przez Janine Szlaskowsks. — Poselstwo z krainy czaréw, opowiedziat B. Buyno,

— tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Dworzanin krolewicza Jakodba,

przez Terese

Jadwige.

Redaktorka Ludwika Maiike. [o3BoneHo LieH3ypoto. Bapiuasa 23 Mapta 1902 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Pierwszy list.

Maty Stefcio pisa¢ umie,
Idzie mu to wcale gtadko,
A juz czyta¢ — to potrafi
Jak mamusia, albo tatko.
Gdy zobaczy listonosza,
Whnet z pospiechem drzwi otwiera
I gazety, ksigzki, listy
Dla rodzicéw swych odbiera.
Lecz dla niego nigdy z poczty!
Nic listonosz w torbie nie mal!
Mysli Stefcio nad tern dtugo,
Wspariszy sie rgczkami dwiema.
A gdyby tez on do kogo
Tak napisat liscik maty...
Jak to musi by¢ przyjemniel...
Oto pomyst doskonaty!
Wszak na gwiazdke Sliczny papier
Podarowat mu wujaszek,
A na kazdym arkusiku
Jakis kwiatek, albo ptaszek.
Co tu wybra¢ dla mamusi?
Niechaj bedg niezabudki. —
Stefcio wzdycha; nie tak tatwo
List utozy¢, chocby krotki.
Wreszcie pisze: ,,Kocham mame,
I nic nie mam donies¢ wiecej,
Tylko, ze catuje mame,
Kazy milion... sto tysiecy.”
Na kopercie adres ktadzie:
D0 najdrozszej mojej Mamy.”
Patrzy oknem: A, listonosz
Idzie tutaj, juz u bramy;

Co znalaztem 1 bfotach | katuzach?

I. Btotniarka.

Byt piekny dzien majowy,
kiedym poraz pierwszy sta-
nat przy stawie w parku za
rogatkami Belwederskiemi.

Staw byt zarodniety i za-
mulony; w jednem miejscu
caly pokryty rzesa (drobne
ptywajace listki). Zblizam sie
i widze Blotniarke o duzej
muszli. Wysuneta glowe

Stefcio wsuwa list w gazety,
I nieSmiato mamie daje;
Sam, z serduszkiem w gtos bijgcem
Niedaleko sobie staje.
Witem z dziennika list wypada —
Mama czyta usmiechnieta,
Stefcio do niej sie przygarnia
Widzac, ze jest zen kontenta:
— Daruj, mamciu, mi tym razem,
Pismo krzywe, sg dwie plamy,
Lecz pisatem, zebym takze,
Magt otrzymac list od mamy...
A. Suchocka.

i rozki wyprostowata, jak kotki, a wtedy spostrzegtem
dwoje czarnych oczat, ktore byty tuz u podstawy rézkow.

Co prawda do tego czasu sadzitem, ze mieczaki nie
majg oczu.

Btotniarka byfa zajeta zjadaniem rzesy. Od czasu do
czasu kurczyta swojg miesistg noge i tym sposobem po-
suwata sie po powierzchni wody.

Zajat mnie 6w $limak, i postanowitem wzig¢ go do
reki, zeby przyjrze¢ mu sie blizej, ale zaledwie wysuna-
tem reke, gdy btotniarka natychmiast wciagneta noge
i gtowe do muszli i jak kamien opadta na dno stawu.

Tyle jg tego dnia widziatem.

M. Weryho.
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SIOSTRZYCZKA

akie$ w domu zamieszanie; Lolu$ ptacze, Ania pa-

, Mrzy na niego smutna i wystraszona; dziadunio, ta

«zawsze dobry, czego$ bardzo sie gniewa, wymierza

wnukowi surowg, kare...

rzyt siostrzyczke; zdaje sie nawet, ze na rgczce biednej
Ani zostaty siniaki.

O, bo on wcale nie jest dobrym bratem! Ania co-
dzien cichutko, w kaciku ptacze na niego; ale tak sie do-
brze z tem ukry¢ potrafi, ze starsi dotad nie domyslali sie
niczego

Dzisiaj dopiero dziadunio, drzemiac sobie w fotelu,
z ulubiong fajeczkg w reku, byt Swiadkiem smutnego zaj-
$cia miedzy dzieémi. Lolu$, chociaz schwytany na go-
racym uczynku, zaciat sie, nie chciat przeprosi¢ Ani,
a dziaduniowi powiedziat nawet co$ bardzo niegrze-
cznego.

Odprowadzono go do dziecinnego pokoju i skazano
na samotnos¢, dopdki sie nie upamieta i nie przyrzecze po-
prawy. Anie postanowiono odesta¢ na wie$ do babci.

— Bede siedziat do wueczora, ale nie przeprosze! —
pomyslat maty ztosnik, rzucajac sie z ptaczem na dywan.
Ptakat dtugo... dtugo... wreszcie zasnat bardzo zmeczony.
Gdy sie obudzit, uczut poduszke pod gtowa, i zobaczyt
ciepta chustke, ktorg go kto$ okryt podczas snu. Zerwat
sie szybko; ale nikogo nie byto w pokoju. Usiadt i zaczat
rozmysla¢. Zrozumiat teraz, jak bardzo obrazit dziadka
i swoja stodka, ustepng, kochang siostrzyczke, ktéra zno-
sita jego grymasy tak tagodnie i tak umiata z nim sie ba-
wi¢!  Ona pewnie z "adoscig zgodzi sie pojecha¢ do bab-
ci; tam ja beda piescili bedzie wotata towarzystwo Stasia,
ciotecznego braciszka, jak jego, Lolusia, ktory jej tak do-
kucza! Zrozumiat, czem byta dla niego, kiedy miata go
opusci¢, moze na dtugo!

Drzwi skrzypnety; chiopczyk drgnat i podnidst gto-
we, weszla stuzgca z wieczerzg: byta herbata, kawatek
pieczeni i kromka chleba; Lolu$ nie $miat spytaé, dla
czego nie dano mu jabtka, jak zwykle; domyslit sie zre-
sztg tatwo. Nie mogt jes¢, a kiedy znéw zostat sam,
zrobito mu sie tak smutno, ze rozptakat sie rzewnie, ale
juz bez gniewu. Wtem w drzwiach uchylonych pokaza-
ta sie jasnowtosa gtéwka Ani; dziewczynka zajrzata nie-
Smiato, po chwili Sciskata winowajce, zalanego tzami.

— Moj biedny Lolusiu — méwita—przeze mnie sie-
dzisz tu sam jeden. Tak mi ciebie zal! Dziadunio po-
zwolit wejs¢ na chwilke. Wesztam, ale spates. Ja sie
na ciebie wecale nie gniewam, tylko widzisz, dziadunia
trzeba przeprosi¢ koniecznie!

— Nie... pojedziesz na wie$?
samego? — zapytat Lolus tkajac.

— Prositam mamusi, zeby mnie nie posytala bez
ciebie. Lubie bardzo wie$, kocham babunie i matego
Stasia, ale tobie bytoby smutno, i jabym tesknita. Chodz,
Lolusiu, do dziadunia.

Chiopczyk rozumiat teraz swojg wine. Zobaczyw-
szy dziadunia w drugim pokoju, objat jego kolana, tulgc
do nich sptakang twarzyczke.

Nie zostawisz mnie

WIECZORY RODZINNE

Céz sie stato? Oto Lolu$ u

Nr. 15

W chwile p6Zniej, kiedy dzieci zapomniaty o swoich
zmartwieniach i pobieglty do zabawy, dziadunio, ktory
bez nich dtugo nie umiat sie obej$¢, stanat w progu dzie-
cinnego dokoju: Lolus, siedzac na matem krzesetku, zaja-
dat krem z talerzyka, ktéry przed nim trzymata Ania,
zarumieniona z radosci. Dziadzio przypomniat sobie, ze

kkrem byt ulubionym przysmakiem dziewczynki, Ze nie ja-
ta go ona wcale tym razem, gdyz wszystko, co jej dali,
“howata dla brata— oczy mu zwilgotniaty i chcac ukry¢
wzruszenie, puscit wielki kigb dymu z nieodstepnej fa-
jeczki.
Janina Szlgskowska.

POSELSTWO | KRAMY CZAROW.

(Dalszy cigg).

— Co to? Placzesz? Ty wieszczka, ty istota nad-
ziemska, placzesz tak samo jak biedni ludzie $miertel-
ni? — zapytata z niechecig. — Z ludzkiem ciatem, wzie-
fa$ na siebie i ludzkie niedole... Coz ci sie stato?

— Czarodziejskie trzewiki zginety!—wyjakata Prze-
kornatka.

— Nie moze byé!l — przerwata Kretogtowka. —
Chyba zartujesz! Nie mogty zginac!

— Zginety! — powtdrzyta Przekornatka. — Ja ich
nie mam, i dzieci ich nie majg... Niewiadomo co sie
z niemi stato... Co teraz robi¢?

— Co robi¢? Trzeba je znalez¢! — odpowiedziata
Kretogtowka.

— Jakim sposobem?

— Trzeba pomysle¢... Wszystkiego mozna doko-
na¢ przy usilnem staraniu — powtorzyta z przekonaniem
Kretogtowka. — Musze sie namyslec...

— A co robitas caly ranek? — zapytata Przekor-
natka.

Kretogtdwka westchneta.

— Miatam same zmartwienia — odrzekla. — Pa-
mietasz tego chtopca, ktérego nazywajg Waciem?

— Ten duzy chiopak z czerwong twarzg, ktory sie
wySmiewat z siedmiomilowych butéw?

— Ten sam. Zastatam go dzi$ rano, jak siedziat
nad stotem, krecit sie i wzdychatl, bo nie umiat lekcyi.
Pomyslatam, ze jesli mu dopomoge, to moze bedzie dla
nas uprzejmiejszy, i datam mu Ptaszcz Madrosci.

— No i c6z?

— Najpierw zaczat sie Smiaé, ze to gtupstwo, i ze
peleryna stara i zniszczona; ale gdym mu powiedziata, ze
jak ja wlozy, to bedzie umiat wszystko bez uczenia sie,
powiedziat, ze sprdbuje i poszedt do dworu, gdzie miewa
lekcye z kilku kolegami. Zajrzatam przez okno i widzia-
fam, ze nauczyciel sie gniewat bardzo, kazat mu odejs¢
i postawit zty stopien w dzienniku. Potem chtopiec wy-
szedt z domu, ziajat mnie i rzucit na ziemie Plaszcz Ma-
droscil...

Przekornatka zamyslita sie.

— Kroélowa ma stusznosé—powiedziata po chwili.-"
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Wszystko sie zmienito na Swiecie: dzieci sg daleko wiecej
pieszczone niz dawniej, a te pieszczoty i pobtazanie wy-
robity w nich zuchwalstwo, ztosliwos¢ i lenistwo!

— Nie wierze w to! — zawotata Kretogtéwka. —
Wszystkie dzieci nie moga by¢ zte. Tylko my nie wiemy
jak trafi¢ do ich serduszek,..

— Trzeba schowa¢ Plaszcz Madrosci — powiedzia-
ta Przekornatka. — Moze sie¢ przyda innym razem...

Kretogtéwka siegneta do torby, ktdérg miata na
reku i... zbladta:

— Niema! Musialam go zgubic!
ten chiopiec wziat...

Byta tak zrozpaczona, ze Przekornatka objela jg za
szyje, zaczeta catowac i pocieszag.

— Kiretogtéwko! kochana Kretogtowko! — wotata.—
Nie martw sie... Ja zgubitam trzewiczki, ty$ zgubita
ptaszcz... Ale cho¢ ani ty, ani ja nie mozemy powrécic
do naszego kraju dopoki nie Odnajdziemy zguby, nie
opuscimy sie i pozostaniemy na zawsze razem, na tej
smutnej ziemi!

— Ach! trzeba nam byto stucha¢ krélowej i nie
$pieszy¢ na ziemie! — westchneta Kretogtowka. — Wraz
z ludzkiem ciatem, przywdziatySmy ludzkie troski i nie-
dotestwo! Zamiast pomagac ludziom, same potrzebowa-
tybysmy pomocy!

— Ach, jaka szkoda, ze nam ukradli nasze cenne
dary!

Kretogtéwka otarta oczy i przeméwita juz spokojniej:

— Nie trzeba jednak rgk opuszczac... wypada co$ po-
radzic.

Wtem pod oknem rozlegto sie $piewanie ptaszka.

— To ptaszek z naszego kraju!—zawotata z radoscia
Kretogtéwka. — Moze nam co powie...

Wybiegty do ogrodka, gdzie na gatezi siedziat pie-
kny, niebieski ptaszek i Spiewat. Dla ludzkich uszu,
Spiew jego byt zwyktym, ptasim Swiegotem, lecz wieszczki
wstuchiwaty sie uwaznie w ten gtos, dajacy im r6zne wska-
z6éwki. Stuchaty i usmiechaty sie, gdy ptaszek Spiewat.
Przekornatka spojrzata z niepokojem na stonce bliskie
zachodu, i gdy $piewak przerwat na chwile, zawotata:

— Predzej! predzej! predzej!

Lecz juz byto zapdzno: ptaszek zacwierkat pare razy
coraz ciszej... i umilkt. W tej samej chwili storice zaszio.

— Jaka szkoda! — westchnety wieszczki.

Zrobit sie szum wsrdd krzakow; wyskoczyt z nich
czarny kot i przebiegt w susach przez ogrédek: ptaszek
zerwat sie i uleciat. Wieszczki powtdrzyty to, co ptaszek
zaspiewat:

,.Jest tu w poblizu ciemna jaskinia, a w niej prze-
bywa wieszczka stara i madra, nazywa sie DoSwiadczenie.
Rada jej wiecej warta od ztota: jezeli chcecie pomocy,
udajcie sie do niej i...”

I w tej chwili stonce zaszto — dokonczyta Przekor-
natka.

— Jaka szkoda! — westchneta Kretogtowka. — Ale
mimo to, musimy znales¢ te dobra wieszczke.

Niema! Moze
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VIIL.
Wyscigi.

We wszystkich willach i domkach w letniczej osa-
dzie, i w samym dworze, i u dzierzawcy na folwarku
wielki ruch panowat od rana pomiedzy dzie¢mi, przygo-
towujacemi sie do wyscigbw i zabawy, wyprawianej
z powodu urodzin Stasia. Ale pomimo tak przyjemnego
oczekiwania, nie byto wsréd dzieci wesotosci, ani zgody.
Nic sie nie wiodto, nic im nie szto skfadnie ani po mysli,
a sprzeczki powstawaty wszedzie, prawie bez powodu,
sprzeczki konczace sie ptaczem i upomnieniami star-
szych.

Helusia i Stas, starali sie urzadzi¢ wszystko jak naj-
lepiej, ale iim dawaty sie we znaki r6zne niepowodze-
nia. Sta$ wylat atrament na swojg kokarde; trzeba byto
robi¢ nowa, a tu jak na zto$¢ Helusi zapodziaty sie gdzie$
nozyczki i naparstek; nozyczek musiata pozyczac od bo-
ny, i po dtugiem szukaniu zaczeta szy¢ bez naparstka; —
ztamata cztery igty i uktuta sie tak mocno, ze krew po-
ptynetfa z paluszka.

Gdy sie poschodzily zaproszone dzieci, zaczela sie
zabawa, ale przy pierwszym juz wysScigu pieszym jeden
z chlopcdw upadt i zbit sobie nos, drugi zle stgpnat i zo-
stat w drodze, trzeciemu odpadt obcas od bucika, a po-
miedzy pozostatymi powstata sprzeczka o to, ktoéry
z dwdch dobiegajacych do mety. Wiodzio czy Jurek,
przybiegt wiasciwie pierwszy. — Tak sie jako$ ztozylo,
ze jedni uwazali za zwyciezce Jurka, drudzy Wio-
dzia: w oczach im sie widocznie zmacito. Co za$ najdzi-
wniejsze, to, ze trzeci chiopczyk, zawsze grzeczny
i uprzejmy Jas, tym razem sprzeczat sie a nawet kiocit
Z resztg towarzyszy.

— Przeciez to ja najpierwszy dobiegtem do mety,
a oni nie chcg przyznac¢! — wotat z gniewem.

— Jakze ci mamy przyzna¢, kiedy nie biegate$
wcale! — przektadat mu Stas.

— Nie biegatem? Jaki$ ty dowcipny! Dowodzi-
cie mi, zem nie biegall Przed rozpoczeciem wyscigu
wiatr zerwat mi kapelusz, pobiegtem za nim, ale nie do-
gonitem. bo wpadt do stawu... Zawrécitem do domu,
porwatem jaka$ starg czapke, co w sieni wisiata i wréci-
tem na czas. Dobiegtem pierwszy, czapke rzucitem, a oni
upieraja sie, ze mnie nie byilo!

Chiopcy zas$mieli sie gtosno.

— To awantura! Chce braé nagrody, a wcale nie
biegat — zawotat Wacio.

— Nie biegatem! Patrzcie go! Nie biegatem!
| rozgniewany chtopiec zacisnat piesci.
— Cicho! cicho! Dajcie pokdj! — wotaly starsze
dzieci, powstrzymujgc ich.
(d. ¢. n)

ZAGADKA.

Woprost zaimek, a wspak rzeka,
Od Krakowa niedaleka.
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EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
ul. Kukutka.

1)  Spotgtoska.

2) Dowod pamigci.

3)

4; Druga zona Mieczystawa I.
5) Samogtoska.

Srodkowy rzad oraz $rodkowe litery ztozy¢ maja imie zenskie.
ROZWIAZANIA DO N-ru 13.
Szarada: Kiet — ba — dy.

Zadania arytmetycznego:

W ciggu godziny jeden statek przeptynie wiorst 7, drugi 8,
czyli, ze przestrzen dzielaca oba statki zmniejsza sie co godzina
0 15 wiorst.  Podzieliwszy 135 przez 15 — otrzymamy 9, co
znaczy, ze Statki spotkajg sie po 9 godzinach.

Skrzynka do listow.

Prosimy naszych korespondentéw, aby przyklejali do listow
wihasciwg ilos¢ marek, zeby nie narazac redakcyi na koszty po-
dwadjnego ich opfacania.

Dobre rozwigzania zadan, jako tez zadania wiasnego
uktadu nadestali: Sokrates z +odzi, Jodetka, Elutka Mierzwin-
ska, Wodnik z Tereku, Remis G., Gatazka Bzu z nad Wolgi, La-
ta, Kmicic, S. Sokotowski, Zosia Sokotowska, Danuska, Zabka
z nad Rosi, Zosia Kramsztykdwna, Gil, Wilk z Sosnowca, H. Leit-
geber, Stanistaw Horodecki, Eunice, Zbyszko, Janinka Starkman,
M. i S. Lehr. Czarnobrewa, Muszka z nad Pettwi.

Jodetka i Zbyszko po dtugiem milczeniu odezwali sie zno-
wu, witam was i ciesze sie obietnicg nawigzania z wami statej kore-
spondencyi.

Lirenka i Rysak niecierpliwig sie pewnie, czekajac dosé
dtugo na odpowiedz i mySla moze, ze Jaskotka nie rada przyjeta
ich listy. Bynajmniej tak nie jest — z przyjemnoscig listy wa-
sze odczytatam. Dziele twa rados¢ Lirenko, Ze nareszcie wio-
sna usmiecha sie do nas, a chociaz ubiegte Swieta pod wzgledem
pogody dawaty nam ziudzenie, ZejesteSmy w grudniu a nie na
poczatku kwietnia, mita nadzieja, Ze storice potrafi predko $nieg
roztopi¢ i bloto wysuszy¢, pocieszata wsrdd zadymki. Czy mimo
brzydkiej pory wesolo przesztly wam S$wieta? Moze Rysak nau-
czyt sie postugiwa¢ swoim aparatem fotograficznym, w takim ra-
zie prosze o waszg fotografie jego roboty. Mamie i Babuni
wdzieczna jestem za pamigC.

Wotodyjowskiemu Z Kaukazu. Bardzo mnie zajmujg cie-
kawe opisy Groznego; o0 miescie tem dotad mato styszatam, ko-
palnie nafty muszg by¢ godne zwiedzania, gdybys kiedykolwiek
mial wiecej czasu i przestat mi garstke szczegotowych wiadomo-
Sci, podzielitabym sie niemi z naszymi czytelnikami.

Nie stuszna twa wymowka Jastrzebie Pidro, ze na kilka
waszych listbw nie odpisatam, nie zdarza mi si¢ nigdy, bym jaki-
kolwiek list bez odpowiedzi pozostawita. W jakim jeste$ wieku
i wiele masz rodzenstwa, a jezeli ktére z nich pisato do mnie, to
pod jakim pseudonymem? twojego dotgd nie znatam. Wspomi-
nasz o Szkole, ale sgdzac z twego pisma za maly jeste$, bys juz
mdgt chodzi¢ do gimnazyum.

Ucieszytam sie bardzo méj maty Zygmusiu Z nad Wisty,
ze mnie kochasz za moje odpowiedz™ ktoére ci czytuje Helenka
i ze ledwie umiejac stawiac literki, zapragneto$ napisa¢ do mnie.
Ja tez bardzo kocham dzieci, szczeg6lniej gdy sa dobre i grzecz-
ne a nie watpie, Ze mdj maty przyjaciel do takich sie zalicza.
Nieprawdaz?
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Helence Z Warszawy. Juzesmy z Lirenka biadaty
i cieszyly sie nad wiosng tegoroczng, ktorej przyjscia z upra-
gnieniem oczekujemy.  Wszystkie powiesci p. Bukowieckiej
czytatam, a zawsze z zywem zajeciem. Charakter J6zia Mol-
Skiego bardzo sympatyczny, prawy i dzielny Stefek Luty niesty-
chanie mi sie podoba; z réwng wam ciekawoscig Sledze jego przy-
gody w kazdym numerze ,,Wieczoréw”.

Dalszy cigg Paniczyka p. Morawskiej drukowac sie bedzie
w tym roku.

Dziekuje Junakowi i PieSZCZOSZCe za zyczenia Swigteczne,
pozjadaliSmy juz wszystkie baby i mazurki, a wy jeszcze ze
Sledzikiem postnym w przyjazni i dopiero za pare tygodni za-
Spiewacie Alleluja! Pieszczoszka na lat siedm umie juz dos¢
duzo, kiedy nawet za rok o egzaminie mysli. Musi wam by¢ we-
soto bawi¢ sie razem i pewno nieraz figle ptatacie, ja nie mam
juz tak matych braciszkéw do zabawy, ale mam Siostrzencow
w wieku Janka i Pieszczoszki, ktorzy bardzo lubig bawié Sie
z ciocig Jaskotka i stucha¢ gtosnego czytania.

Z listéw waszych Braciszku Rybitwy i Maty Tolusiu, do-
wiedziatam sie, ZeScie mndstwo ciekawych rzeczy widzieli w War-
szawie, a dzieciom nietylko z ksigzeczek, ale z uwaznego patrze-
nia rozwija sie w gtowkach. W miescie widzg dzieci duze ko-
Scioty, domy, widza jak te domy buduja, jak ukladajg na ulicach
bruki, asfalt wylewajg, stowem widzg naokoto Siebie owoce prze-
mystu ludzkiego. A na wsi czyz nie majg na co patrze¢ i czego sie
uczy¢? tam kazde drzewo i krzaczek méwi im o zyciu calej natu-
ry, na czem oko Spocznie, czy na ziemi zoranej, czy na fgkach
i lasach, wszedzie ujrzy piekne i madre dzieta Boze. Niech
tylko dzieci patrze¢ umiejg!

ROZyCZCe Z Czernihowa. Dawno juz nie pisata$ do mnie
i z przykroscig dowiaduje sie, Ze to brzydka influenza byta tego
przyczyng, juz teraz zapomnijmy o niej. Wasze mitosierne ser-
duszka nigdy nie zapominajgq o biednych rdéwiesnikach, przytu-
tutek $w. Zofii nie skrzywdzit Kolonii Letnich, bo loterya nagrodzi-
fa ujme uczyniong skarbonce Kolonii. Sukienki byly odebra-
ne i oddane bardzo biednym dzieciom, ,,B6g wam zapta¢” w ich
imieniu. .

Biata ROZa spoznita sie z przystaniem éwiczenia, przyszio juz
po wydrukowaniu sprawozdania, a niestety znalazta sie w niem wy-
kluczona spotgtoska w stowie zabieraé. Zgodnie z twem zycze-
niem zalicze cie do grona korespondentek, wraz z Muszkg
Z nad Pehwi, ktora sie tego w tak mitych i serdecznych stowach
domaga. Za zyczenia dziekuje.

Jak zwykle dla braku miejsca nie moge, jakbym tego pra-
gneta, podziekowa¢ kazdemu osobno za przystane mi serdeczne
zyczenia Swiat wesotych, badZ to na fadnych kartach, badz listo-
wnie od: Sniezycy, Orlej Skaty, Kociecia, Marysienki i Hal-
szki tubienskich, Wandzi iJadzi B. z Penzy, Biatej Mewy
z Monaco, Irenki Mankowskiej z Rzymu, Wielkopolanki,
Trzech Raczkoéw z Siedlisk, tochozwianki i Laszki.

Na wierszyk Zosi z pod Skalbmierza:

Tam, gdzie gdzie stary zamek i Maryacka wieza
Mysli o Jaskotce Zosia z pod Skalbmierza.
odpowiadam roéwniez krakowiaczkiem:
Tam, gdzie grdd Syreni przeglada sie w Wisle,
0 mych przyjaciotkach zawsze wdziecznie mysle
Wasza Jaskotka.

Ofiary: Na przytutek Sw. Zofii.
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